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Hereby, MOB, declares that item MO2647 is in Compliance with the
essential requirements and other relevant conditions of Directive
2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: www.momanual.com
MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).
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https://eur03.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.momanual.com%2F&data=04%7C01%7CGraafM%40midocean.com%7C52d8767840d04bac3bcb08d90f95e48b%7C46c261895b9c422c8d0daea4a1911855%7C1%7C0%7C637557958716955708%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C1000&sdata=aXSPq8t8PWMsAqrYTZ5ZqBAjUmf9FXcf8DFrMyErdDM%3D&reserved=0

MO2647

EN
Keyring with Type-C cable

1. Type-C to Type-C cable
2. Keyring

Support power transmission only, no data transmission function.
Output rating 60W.

DE
Schliisselring mit Typ-C Kabel

1.Typ-C auf Typ-C Kabel
2. Schilisselring

Unterstiitzt nur die Stromibertragung, keine
poters! "

ER
Porte-clés avec cable de Type-C

1. Céble Type-C vers Type-C
2. Porte-clés

Prise en charge de la charge uniquement, pas de fonction de
transmission de données, puissance nominale 60W.



ES
Llavero con cable Type-C

1. Cable Tipo-C a Tipo-C
2. Llavero

Soélo admite transmision de potencia, sin funcién de transmision de
datos, potencia de salida 60

iy
Portachiavi con cavo di tipo C

1. Cavo Type-C-Type-C
2. Portachiavi

Supporta solo la trasmissione di potenza, nessuna funzione di
trasmissione dati, potenza nominale in uscita 60

NL
Sleutelhanger met Type-C kabel

1. Type-C naar Type-C kabel
2. Sleutelhanger

o alleen , geen
functie, uitgangsvermogen 60W.

PL

Brelok z kablem typu C
1. Kabel typu C do typu C
2. Brelok

Dostepna wylacznie funkcja fadowania, brak funkcji transmisi
danych, moc wyjéciowa 60 W.



